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Como instalarlo en 1 solo minuto

* MANDO A DISTANCIA (FIG. 2.)

Para extraer el mando a distancia de la base empuje la parte inferior del
mando hacia delante y el mando a distancia saldra de la base. Cuando utilice
el mando a distancia por primera vez extraiga la pestafia para insertar la pila
del mando a distancia. Para insertar el mando a distancia en la base inserte
la parte superior del mando y deslicelo en la base, y empujando la parte
inferior del mando hacia abajo.

+« ENCENDIDO Y APAGADO (FIG. 3.)

Conectar el adaptador de CA a la unidad y a la toma de corriente. Para
encender el dispositivo mantenga pulsado el botén de alimentacién, el
indicador LED azul se iluminara de forma permanente. Para apagar el
aparato mantenga pulsado el botén de alimentacién durante 1 segundo. El
indicador LED azul se apagara. Si se desea desconectar el aparato del equipo
de audio y video, apague la unidad y a continuacion retire las conexiones.

+ CONEXION AL ORDENADOR PARA LA TRANSFERENCIA DE
INFORMACION.

No conecte la unidad al PC antes de realizar las siguientes comprobaciones:
- Si desea conectar la unidad a un ordenador con sistema operativo Windows
XP/2000/Me no es necesario instalar ningin controlador.

- Si desea conectar la unidad a un PC con sistema operativo Windows 98SE
antes de conectar la unidad al PC deberd instalar el controlador incluido en el
CD de instalacion.

Introduzca el CD de instalacion. Seleccione la opcion “Install Driver” y
automaticamente se instalard el driver del dispositivo y las utilidades. A
continuacion reinicie el PC. Ya puede conectar el aparato al PC.
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SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA | |

Siguiendo con nuestra politica de mejora permanente, Telecom y Novatecno
S.A. desea ofrecerle un mejor servicio poniendo a su disposicion el siguiente
teléfono de Atencion al Cliente:

902 36 74 92
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Para conectar el dispositivo al ordenador con USB 2.0 (Fig. 3) conecte el
adaptador de CA y el cable USB al ordenador. El indicador LED azul se
iluminara y el PC detectara y reconocera la unidad automaticamente como un
disco duro y asignara una letra de unidad en “Mi PC”. Puede acceder a los
archivos como en un disco duro normal. La transferencia de archivos se
realizara de la misma manera que con cualquier otro dispositivo de
almacenamiento.

Para desconectar el dispositivo del ordenador haga clic en el icono %=, ¥ o
¥ para desconectar la unidad y, cuando aparezca el mensaje “Es seguro
retirar el hardware”, desconecte el cable USB.

+ USO CON UN EQUIPO DE AUDIO Y VIDEO (FIG. 4)

Elija una de las siguientes conexiones de video:

- Utilice la toma AV etiquetada como Video, R, L. (Cable especial
suministrado. La toma de video es amarilla).

- Utilice la toma de video por componentes etiquetada como Y, Pb, Pr. (Cable
especial suministrado. La toma Y es verde, la toma Pb azul y la toma Pr roja).
- Utilice el euroconector SCART (cable no suministrado) para conectarlo a un
euroconector.

Elija una de las siguientes conexiones de audio:

- Utilice la toma AV etiquetada como Video, R, L. (Cable especial
suministrado. La toma R de audio es roja y la toma L de audio es blanca).

- Utilice una salida de audio digital coaxial para un decodificador de audio
(cable no suministrado).

NOTA: Configure la entrada del equipo de audio y video de acuerdo con la
conexion del Mobile Video con disco duro empleada.

Para comenzar la reproduccién pulse el boton STANDBY (D del mando a
distancia y las imagenes apareceran en su TV. (Si la unidad no responde y el
indicador LED rojo parpadea 3 veces, compruebe que la unidad no esta

conectada a un PC.)
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Cuando no se desea reproducir durante un periodo de tiempo largo es posible
emplear el modo En Espera de la unidad. Para ello, pulse el hotén STANDBY
( del mando a distancia y las imagenes desapareceran de su TV.

+ EXPLORACION (FIG. 5)

Cuando la unidad inicia por primera vez el modo de reproduccion, en la

pantalla se muestra el menl de navegacion, que contiene una lista con las

carpetas y archivos de audio y video que se encuentran bajo la carpeta

“ROOT™. Utilice el mando a distancia para seleccionar la carpeta o el archivo

que desea reproducir.

- Seleccion: Pulse el botén 4 o § para seleccionar un archivo o carpeta. El
elemento seleccionado queda resaltado.

- Entrar en una carpeta: Pulse el boton =» para entrar en la carpeta
seleccionada.

- Volver a la carpeta anterior: Pulse el boton <= para volver al nivel de
carpetas anterior.

- Reproduccion: Pulse el botdn PLAY. Si la carpeta seleccionada no incluye
ningun archivo de audio o video que se pueda reproducir, se entrara en la
carpeta.

- Volver a ROOT: En cualquier momento, puede pulsar el boton TITLE para
volver a ROOT de inmediato.

- Menu de configuracion: Pulse el boton SETUP para entrar en el menu
de configuracion de funciones.

+ PRECAUCIONES Y NOTAS DE FUNCIONAMIENTO.

Este dispositivo no debe utilizarse en un automovil. Una alimentacion
inestable o las vibraciones pueden dafiar la unidad.

En el modo de reproduccion de audio y video, asegurese de que el cable de
interfaz de la unidad no esta conectado al PC.

No desconecte el reproductor durante el proceso de copia o borrado de datos
ya que podria causar un mal funcionamiento de la unidad y dafiar el equipo.
Cuando utilice el mando a distancia, oriéntelo hacia el receptor remoto de la
unidad.
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1. Introduccion

Este manual le proporciona la informacion basica para instalar y conectar el
aparato Ref. 040370404 a su ordenador y a su sistema receptor de audio y
video (televisor, amplificador de sonido,...), asi como una descripcion
detallada de cémo hacer uso de sus diferentes funcionalidades.

El contenido de la caja es el siguiente:

- Un reproductor multimedia Video Mobile con Disco Duro Ref. 0403
(160GB) o Ref. 0404 (320GB).

- Mando a distancia (acoplable a la base del aparato).

- Fuente de alimentacién Universal 100-240V 50/60Hz AC 12V/2.0A DC.

- Pila CR2025.

- Cable para conexion USB 2.0

- Cable de salida de video y audio compuesto.

- Cable de salida de video componente.

- CD de instalacion. Incluye driver para Windows 98SE, Adobe Acrobat
Reader y manual de usuario.

- Manual de usuario.

. |
1.1 Presentacion

El Video Mobile con disco duro Ref. 0403/0404 permite grabar contenidos
desde el PC en su disco duro y reproducir video y audio de alta calidad en
cualquier pantalla. Cuando se conecta a un ordenador mediante High-speed
USB 2.0 (480 Mbps) actlia como un disco externo con gran capacidad de
almacenamiento. Cuando se conecta a un equipo de imagen y sonido permite
reproducir el contenido multimedia almacenado en su interior.

Por un lado, el Video Mobile con disco duro Ref. 0403/0404 ha sido
disefiado para proporcionar una alta calidad de imagen y sonido para
reproducir tanto videos en mdltiples formatos, incluidos MPEG1 (empleado
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en VCD), MPEG2 (propio de los DVDs) y archivos AVI con video DivX y
Xvid, como canciones/sonidos en formato MP3 y WAV.

También podra emplear el aparato para visualizar las fotos almacenadas en
formato JPEG.

Para ello, basta con conectar el aparato a un equipo receptor de audio y
video. Gracias a la navegacion intuitiva proporcionada por su mando a
distancia y su compatibilidad con sistemas de audio y video tradicionales (PAL
y NTSC) y avanzados (Dolby digital, escaneo progresivo,...) es sencillo sacar
el maximo partido a este equipo.

Por otro lado, el Video Mobile con disco duro Ref. 0403/0404 puede ser
empleado como disco duro externo para almacenar todo tipo de informacion
y transportarla de forma cémoda gracias a sus reducidas dimensiones.

Por dltimo, su funcionalidad de carpetas privadas permite almacenar la
informacion de forma segura mediante la utilizacion de contrasefias.

. |
1.2. Caracteristicas.

1. Almacenamiento en disco duro 3.5” IDE y soporta los sistemas de ficheros
FAT32 y NTFS. Capacidad: 160 GB (ref. 0403) 6 320 GB (ref. 0404)
2. Interfaz de conexion con PC USB 2.0 Hi-Speed (480 Mbps).
3. Interfaces de audio y video
Salida de video compuesto y audio estéreo
Salida de video por componentes
Salida coaxial de audio digital para sonido Dolby Digital
Conector para euroconector
Soporta sistemas PAL y NTSC.
Soporta escaneo progresivo.
4. Formatos multimedia compatibles
Formatos soportados: MP3, JPEG, MPEG-1, MPEG-2 y MPEG-4.
Tipo de archivos: dat, mpg, mpe, mpeg, vob (DVD), avi, divx, xvid, jpg,
jpeg, mp3, mp2, wav.
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Subtitulos soportados: IDX/SUB, SRT, ASS, SSA, SUB (type Il), SMI, PSB.
5. Sistema de navegacion mediante mend muy intuitivo.
6. Compatible con Windows 98SE/ME/2000/XP.

1.3. Requisitos.

Para poder copiar contenido en el aparato cuando esté conectado a un

ordenador. El ordenador debe cumplir los siguientes requisitos minimos:

- Sistema operativo Windows XP, Windows 2000, Windows Me o
Windows 98SE.

- Puerto USB.

1.4. Mantenimiento.

- Utilice un trapo himedo para limpiar el aparato. No utilice bencina,
alcohol o disolventes quimicos. No utilice productos abrasivos, ni productos
en aerosol.

- Mantenga la unidad libre de polvo y altas temperaturas. No lo exponga a
la luz directa solar.

- Evite cualquier golpe o vibracion para evitar dafios irreversibles en el equipo.

1.5. Precauciones.

- Por favor, lea las instrucciones de uso antes de utilizar el aparato.

- Procure no golpear el equipo, podria dafiarse internamente.

- No ponga el aparato en contacto con el agua.

- No abra el aparato ya que se podria deteriorar y anularia el periodo de
garantia. Péngase en contacto con el Servicio Técnico Autorizado.

- Este dispositivo no debe utilizarse en un automdvil. Una alimentacion
inestable o las vibraciones pueden dafiar la unidad.

- Durante la reproduccién de audio y video, asegurese de que el cable de
interfaz de la unidad no esta conectado al PC.

- No desconecte el aparato del ordenador durante el proceso de copia o
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borrado de datos ya que podria causar un mal funcionamiento de la unidad
y dafiar el equipo.

- Si la unidad no se usa durante un periodo largo de tiempo, apague el
aparato.

- No sitle el aparato en lugares extremadamente calientes, frios, sucios o
hdmedos.

* Reciclaje Ambiental.

No tire nunca el adaptador con los desechos domésticos. Pida informacion
a su ayuntamiento sobre las posibilidades de una correcta eliminacién que no
arruine el medio ambiente.

Respete siempre las normas vigentes en la materia. Los transgresores
estan sujetos a las sanciones y a las medidas que establece la ley. La caja
de cartdn, el plastico contenido en el embalaje y las piezas que forman el
adaptador se pueden reciclar de acuerdo con las normas vigentes en Espafa
en materia de reciclaje.

El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el
| | aparato, significa que cuando el equipo haya llegado al final de su
vida util, debera ser llevado a los centros de recogida previstos,

B | Y que su tratamiento debe estar separado del de los residuos urbanos.
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2. Instalacion

. |
2.1. Mando a distancia.

Para extraer el mando a distancia de la base del
aparato, tal y como se indica en la figura, empuje la
parte inferior del mando hacia delante (1), empuje la
parte superior hacia arriba (2) y el mando a distancia
saldra de la base.

Para insertar el mando a distancia en la base, tal y
como se indica en la figura, inserte la parte superior
del mando (3) y deslicelo en la base y empuje la parte
inferior del mando hacia abajo (4).

=
=
A
S

Para utilizar el mando a distancia por primera vez extraiga la pestafia para
insertar la pila al mando a distancia. Para ello, tal y como se muestra en la
figura, mirando la parte trasera del mando a distancia presione la pestafia en
el lateral izquierdo (5) y simultineamente empuje la muesca vertical de la
bandeja hacia fuera (6).

El tipo de pila empleado por el mando a distancia es el CR2025 de 3V y es
suministrada con el equipo. Inserte la pila en la bandeja de forma que el polo
positivo se vea al introducirla de nuevo en su posicién original. Aseglrese de
que la bandeja se ha insertado correctamente

L I

__f-'.'l (il o
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2.2. Encendido y apagado.

Si se va a conectar el aparato a un equipo de audio y video realice
las conexiones necesarias antes de encender el aparato (ver
“Conexioén a un equipo de audio y video” y “Desconexion de un equipo de
audio y video”). Asi mismo, apague el aparato antes de desconectarlo
de un equipo receptor de audio y video.

Ahora conecte el adaptador de AC al conector “DC IN” del aparato (1) y a la
toma de corriente eléctrica (2).

Para encender el dispositivo, pulse el boton de alimentacion (3) y el indicador
LED azul se iluminara de forma permanente. De esta forma el aparato entra
en modo de espera. En este modo ya es posible transferir informacién de un
PC al aparato.

Para apagar el aparato pulse el botén de alimentacion (3) durante 1 segundo.
El indicador LED azul se apagara.

+ NOTA: Antes de mover el aparato apaguelo y desconecte todas las
conexiones.
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2.3. Conexion a un ordenador

Para copiar contenido en el disco duro del aparato sera necesario conectarlo
a un ordenador a través de su puerto USB. Una vez conectado el equipo
funcionard como una unidad de almacenamiento mas asociada al ordenador.

No conecte el aparato al ordenador antes de realizar las
comprobaciones descritas en 3.1 Instalacion de driver.

Una vez hechas las comprobaciones anteriores es posible conectar el aparato
a un ordenador y transferir archivos entre ambos equipos, eliminar archivos
del aparato,... Para ello, con la unidad conectada a la red eléctrica, conecte
el cable USB proporcionado en la caja al aparato (1) y al ordenador (2).

A continuacion, encienda la unidad pulsando el boton de encendido (3). Se
encendera una luz azul de forma permanente.

En este momento el aparato serd reconocido por el ordenador
inmediatamente v va podrd emplearse como una unidad de almacenamiento.

Cuando el ordenador haya detectado el aparato, este actuara
como un disco portatil. Por lo tanto, la transferencia de archivos
se realizard& de la misma manera que con cualquier otro
dispositivo de almacenamiento.

* NOTA: Para conseguir un correcto funcionamiento durante la conexion al
ordenador mediante USB, asegurese de tener instalados los Service Packs de su
sistema operativo y la Ultima version de controladores disponibles para el mismo.
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2.4. Desconexion de un ordenador

Una vez finalizadas las tareas de traspaso de informacion,... para desconectar
la unidad del ordenador cierre todos los programas que estan haciendo uso
del aparato.

Para ello, seleccione la opcién “Quitar hardware con seguridad” % en la
barra de tareas de Windows.

En el menl que aparece a continuacidon seleccione la unidad de disco
asignada al aparato.

A continuacién se mostrara un mensaje indicando que ya puede retirar el
dispositivo con seguridad.

Ya puede desconectar el cable USB del equipo y del ordenador.

Por ultimo, apague el aparato.

|
2.5. Conexién a un equipo de audio y video.

Cuando se desee reproducir el contenido del aparato este deberd estar
conectado a un equipo receptor de audio y video. El aparato soporta los
siguientes modos de conexion a este tipo de equipos:

- Mediante su salida de video y audio compuesto.

- Mediante su salida de video por componentes.

- Mediante su salida de video y audio SCART para Euroconector.

- Mediante su salida coaxial de audio digital.

A continuacién se resume como conectar el aparato al equipo receptor
empleando este tipo de conexiones.
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Conexién a equipo de video y audio compuesto

El video compuesto es el formato de video y audio, es el mas comudn en la
actualidad. Un gran numero de aparatos de televisién y receptores de audio
y video soportan este tipo de conexion.

Junto con el aparato se proporciona un cable para conectar la salida de video
y audio compuesto a la entrada de video y audio compuesto de un equipo
receptor de video y audio.

El cable tiene en un extremo un conector tipo jack de 3.5mm de diametro y
en el otro extremo tres conectores RCA, uno amarillo (sefial de video), uno
blanco (canal de audio izquierdo) y uno rojo (canal de audio derecho).
Conecte el jack a la salida compuesta del aparato Video Mobile con disco
duro y los conectores RCA a la entrada de audio y video compuesto del
equipo receptor de audio y video en el que quiere reproducir su contenido.
Para ello, conecte el conector RCA rojo en la entrada roja del aparato de
audio y video (en mucho casos marcada como “Video”), el conector blanco
en la entrada blanca del aparato de audio y video (en mucho casos marcada
como “L” o “LEFT”) y el conector rojo en la entrada roja del aparato de audio
y video (en mucho casos marcada como “R” o “RIGHT").

Blanco

Rojo

J L
b

wides L H

o=
|

Amarillo

= ENTRADA
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Conexién a equipo de video por componentes

Aquellos televisores que soportan escaneo progresivo ofrecen mediante el
video por componentes una mejor calidad de imagen.

Junto con el aparato se proporciona un cable para conectar la salida de video
por componentes del mismo a la entrada de video por componentes de un
equipo receptor de video.

El cable tiene en un extremo un conector tipo jack de 3.5mm de diametro y
en el otro extremo tres conectores RCA, uno verde, uno azul y uno rojo.
Conecte el jack a la salida por componentes aparato Video Mobile con disco
duro y los conectores RCA a la entrada de video por componentes del equipo
receptor de video en el que quiere reproducir su contenido. Para ello, conecte
el conector RCA verde en la entrada verde del aparato receptor (en muchos
casos marcada como “Y”), el conector azul en la entrada azul del aparato
receptor (en muchos casos marcada como “Pb”) y el conector rojo en la
entrada roja del aparato receptor (en muchos casos marcada como “Pr”).

@.]
= eIt

ENTRADA

* NOTA: La salida de video por componentes no transmite audio al equipo
al que se conecta. Para transmitir también el audio entre el aparato Video
Mobile con disco Duro y el equipo receptor se pueden emplear las salidas de
audio del sistema de video y audio compuesto (ver apartado Conexidn a
equipo de video y audio compuesto) o se puede emplear la salida coaxial
de audio digital del Video Mobile con disco duro (ver Salida coaxial de
audio digital).
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Salida SCART para euroconector

Si su equipo de television cuenta con una entrada SCART para euroconector
conecte la salida SCART del Video Mobile con Disco Duro a dicha entrada
mediante un cable con conectores SCART.

BCART

Salida coaxial de audio digital

Si se desea tener efectos de audio multicanal conecte la salida de audio
coaxial a un receptor amplificador de audio y video con un decodificador
Dolby Digital mediante un cable con conectores coaxiales.

i

o, e

BCART

ENTRADA
* NOTA: Para poder disfrutar del sonido envolvente de Dolby Digital 5.1 es
necesario emplear un decodificador compatible o un amplificador con
decodificador incorporado y 6 altavoces (2 delante a la izquierda y a la

derecha, uno en el centro, 2 en el fondo a la izquierda y a la derecha y un
altavoz de graves).
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2.6. Desconexion de un equipo

de audio y video.

Si se desea desconectar el aparato del equipo de audio y video, apague la
unidad. A continuacién es posible retirar las conexiones.

. |
2.7. Indicadores visuales de actividad.

Para encender el dispositivo, pulse el botén de alimentacion, la luz azul del
indicador de encendido y acceso (3) se iluminara de forma permanente.

Cuando desee utilizar el mando a distancia apunte al receptor remoto (1). La
luz roja del indicador remoto (2) parpadeara una vez si la funcion solicitada se
ha recibido correctamente y tres veces si no es posible emplear la unidad para
ejecutar su orden.

Durante el acceso a datos mediante un PC la luz azul del indicador de
encendido y acceso (3) parpadeara.

Para apagar el aparato, pulse el boton de alimentacioén durante 1 segundo. El
indicador de encendido y acceso (3) se apagara.

* NOTA: En este Ultimo caso compruebe que el aparato no esta conectado a
un PC.



3. Funciones durante el conexionado
con ordenador.

Para copiar contenidos en el disco duro del aparato es necesario conectar el
mismo a un ordenador con sistema operativo Windows 98SE, Windows
2000, Windows ME o Windows XP a través de su puerto USB.

. |
3.1. Instalacion de driver

El CD de instalacién proporcionado con el aparato incluye:

- El driver para utilizar el aparato con el sistema operativo Windows 98SE.

- El manual del aparato en inglés y castellano.

- Una utilidad software que permite proteger con contrasefia carpetas
privadas almacenadas en el aparato (ver 3.5 Carpetas privadas).

- Programa de instalacién de Acrobat Reader ®.

+ IMPORTANTE: No conecte el aparato al ordenador antes de
realizar las siguientes comprobaciones.

En funcién del ordenador al que va a conectar el aparato siga las siguientes
instrucciones:

- En caso de utilizar Windows 98, antes de conectar el aparato al
ordenador deberd instalar el controlador suministrado en el CD para que
el aparato pueda ser detectado.

Para instalar el driver incluido en el CD proporcionado con el aparato
introduzca el CD de instalacion en la unidad de lectura de CD/DVD de su
ordenador. Autométicamente se abrird la ventana de instalacion.

Si no fuera asi vaya a “Mi PC”, seleccione la unidad de CD y ejecute el
archivo “autorun.exe” del mismo. Entonces debera aparecer la ventana de
instalacion.
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Seleccione la opcion “Install Driver“. A continuacion se instalara el driver.
Por ultimo, reinicie el PC.

- Si desea conectar el aparato a un ordenador que usa un Sistema Operativo
Windows XP/2000/ME no necesitara instalar ningn driver. Ya puede
conectar el aparato al ordenador. El ordenador reconocera el dispositivo
automaticamente y ya podra emplearse como una unidad de almacenamiento
accediendo a ella desde la opcién “Mi PC” del sistema operativo.

Una vez hechas las comprobaciones anteriores es posible conectar el aparato
a un ordenador. En este momento el aparato sera reconocido por ordenador
inmediatamente y ya podra emplearse como una unidad de almacenamiento.

Cuando el ordenador haya detectado el aparato, este actuara
como un disco externo portatil. Por lo tanto, la transferencia de
archivos se realizara de la misma manera que con cualquier otro
dispositivo de almacenamiento.
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3.2. Sistema de ficheros del disco duro

Este aparato puede ser formateado mediante el sistema de ficheros NTFS o
mediante el sistema de ficheros FAT32. Cuando el aparato se conecta a un
equipo receptor de audio y/o video para reproducir su contenido so6lo es
capaz de leer particiones compatibles con estos sistemas de ficheros.

A continuacioén se ofrece informacion adicional para que seleccione el sistema
de ficheros que mejor se adapta a sus necesidades.

Sistema de ficheros NTFS

El sistema de archivos NTFS permite albergar archivos de gran tamafio y es
compatible con las nuevas versiones del sistema operativo Windows. Si desea
conectar el aparato Unicamente a ordenadores con sistema operativo
Windows 2000 o Windows XP se recomienda esta opcion.

Sistema de ficheros FAT32

Los sistemas operativos Windows XP y Windows 2000 soportan los sistemas

de ficheros NTFS y FAT32.

Los sistemas operativos Windows 98SE, Windows Me y MAC OS solo

soportan el sistema de ficheros FAT32.

Si desea conectar el aparato a ordenadores con sistemas operativos Windows

98SE, Windows Me y MAC OS debera emplear el sistema de ficheros

FAT32. Ademas, el aparato podra seguir siendo conectado a ordenadores

con los sistemas operativos Windows XP y Windows 2000.

Utilizar el sistema de ficheros FAT32 implica las siguientes limitaciones:

- No se pueden almacenar ficheros mayores de 4GB.

- La utilidad de particién de Windows XP y Windows 2000 no puede crear
particiones FAT32 mayores de 32GB. Para crear particiones FAT32
mayores utilizando estos sistemas operativos deberd emplearse utilidades
para crear particiones, como por ejemplo FDISK. Windows XP y Windows
2000 si pueden leer particiones mayores de 32GB en formato FAT32.
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+ NOTA: Windows Me y Windows 98SE no soportan el sistema de ficheros
NTFS. Si su aparato esta formateado empleando este sistema de ficheros y
lo conecta a un ordenador con sistema operativo Windows Me o Windows
98SE el aparato no se mostrard en “Mi PC”. Sera necesario eliminar las
particiones NTFS existentes en el aparato y formatear la unidad utilizando el
sistema de archivos FAT32.

En el CD de instalacién proporcionado junto con el aparato se incluye una
aplicacion software que permite crear carpetas privadas en el aparato. Estas
carpetas son ocultadas cuando se conecta a un aparato receptor de audio y
video para la reproduccion de su contenido y s6lo se muestran tras introducir
la contrasefia de cuatro digitos asociada.

+ NOTA: Se pueden configurar un maximo de 16 carpetas privadas en el
nivel ROOT del aparato.

- _________________________________________________________________|
3.3. Copia de ficheros

Cuando el aparato se conecta a un ordenador y éste lo detecta el aparato se
muestra como una unidad de almacenamiento méas en “Mi PC”. Por lo tanto,
la transferencia de archivos se realizara de la misma manera que con cualquier
otro dispositivo de almacenamiento mediante las opciones de “Copiar”,
“Pegar” o “Mover” elementos.

Puede almacenar en el aparato cualquier tipo de contenido: archivos de
audio, video, imagenes, archivos de texto, programas,.... Sin embargo, sélo
podréa reproducir con él aquellos ficheros que sean compatibles con él. Para
mas informacion sobre formatos de fichero compatibles consulte el apartado
1.2 Caracteristicas.

Se recomienda organizar el contenido de la unidad en carpetas en lugar de
almacenar todos los ficheros en el nivel superior. “ROOT?” es el nivel superior.
Dentro de este nivel es posible crear estructuras de carpetas anidadas y
posteriormente reproducir su contenido.

A continuacidn, se describen casos especiales de transferencia de archivos
del ordenador al aparato y poder aprovechar al maximo las funcionalidades
del aparato.
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Copia de archivos DVD

Este aparato es capaz de reproducir archivos DVD con todas sus
funcionalidades (subtitulos,...) de forma similar a los reproductores DVD
convencionales. Para ello, copie la carpeta “VIDEO_TS” del disco en el
aparato mediante un ordenador con lector de DVD.
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Copia de archivos VCD
Para copiar el contenido de un VCD en el aparato abra mediante el

explorador de archivos del sistema operativo la carpeta “MEGAV” del disco.
Esta carpeta contiene varios archivos .dat. Copie estos archivos en un mismo
directorio en el aparato.
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Copia de archivos DivX/Xvid con subtitulos

Los archivos de video DivX/Xvid soportan subtitulos. Sin embargo, los
subtitulos suelen encontrarse en un fichero separado. Para que se muestren
los subtitulos asociados a un archivo de video DivX el archivo de subtitulos
asociado debe tener el mismo nombre que el archivo de video y ambos tipos
de archivos (archivos de video y subtitulos) deben almacenarse en el mismo
directorio.

- _______________________________________________________________|
3.4. Carpetas privadas

En el CD de instalacién proporcionado junto con el aparato se incluye una
aplicacion software que permite crear carpetas privadas en el aparato. Estas
carpetas son ocultadas cuando se conecta a un aparato receptor de audio y
video para la reproduccion de su contenido y s6lo se muestran tras introducir
la contrasefia de cuatro digitos asociada.

* NOTA: Se pueden configurar un maximo de 16 carpetas privadas en el
nivel ROOT del aparato.
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Ejecutar la utilidad software de carpetas privadas
Conecte el aparato a un ordenador en el que haya instalado la utilidad
software tal y como se detalla en 3.1 Instalacion de driver.

En el menu Inicio seleccione “Todos los programas” y a continuacion haga
clic sobre “Private Folder Setup”. La utilidad software arrancara a
continuacion. - ________________#&

En la parte inferior izquierda de la ventana de aplicacion en el campo “Drive”
O seleccione la unidad de disco asociada con el aparato.

Bajo “Root folders” @ apareceran todas las carpetas almacenadas en el
aparato. Si una carpeta esta configurada como privada junto a la parte
izquierda del nombre aparecer& un simbolo de un candado & .

Configurar carpetas privadas

Para configurar una carpeta publica como privada, seleccione dicha carpeta
O y a continuacion pulse el boton “Mark as private” @. A continuacion
aparecerd el icono con un candado de la parte izquierda del nombre de la
carpeta ©.

A continuacién, introduzca 4 digitos en el campo “Password (4 digits)” @.
Esta sera la contrasefia que debera introducirse para ver las carpetas privadas
cuando el aparato esté conectado a un equipo de audio y video.

Por dltimo, pulse el botdon “Save” © para fijar los cambios.
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* NOTA: So6lo es posible configurar una carpeta como privada cuando su
nombre no tiene méas de 16 caracteres.

Configurar carpetas publicas

Para configurar una carpeta publica como privada, seleccione dicha carpeta
© y a continuacion pulse el boton “Mark as public” @. A continuacién
desaparecera el icono con un candado de la parte izquierda del nombre de la
carpeta ©.

Por dltimo, pulse el botén “Save” ©® para fijar los cambios.

Cuando termine de configurar las carpetas publicas y privadas del aparato
pulse el botdn “Exit” de la aplicacion.

* NOTA: No elimine el fichero “MPlay.sys” almacenado en el directorio
principal “Root”. Si lo hace perdera la funcionalidad de carpetas privadas.

o"+ > | e
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3.5. Particionar el disco

Si desea particionar el aparato tenga en cuenta que si existen numerosas
particiones en el aparato cuando éste es conectado a un equipo receptor de
audio y/o video para reproducir su contenido sélo es posible navegar y
reproducir el contenido de la particion primaria.

Particionar un disco mediante Widows 2000 y Windows XP
* NOTA: El aparato no funcionara si se inicia como disco dindmico. Utilicelo
siempre como disco basico.

1. Debe acceder a la ventana de Administracién de equipos del sistema
operativo. Para ello pulse “Inicio” O Panel de control 0 Herramientas
administrativas [0 Administracion de equipos. De esta forma se abrira la venta
de administracion de equipos.
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2. En la parte izquierda de la nueva ventana seleccione la opcion
“Administracion de discos”. En la parte Derecha de la ventana se mostraran
todos los dispositivos de almacenamiento conectados a su ordenador.

3. Para eliminar una particion existente haga clic con el botén derecho sobre
el dispositivo de almacenamiento y escoja la opcién “Eliminar particion”.

* NOTA: Al eliminar una particion se eliminara todo su contenido.

4. Para crear una nueva particién haga clic con el botén derecho sobre el
dispositivo de almacenamiento y escoja la opcidn “Particion nueva”. Se abrira
una nueva ventana. Haga clic en “Siguiente” para comenzar a crear la
particion.
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5. En esta ventana es posible seleccionar el tipo de particion a realizar. Elija
la opcién “Particion primaria” y haga clic en “Siguiente”.
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6. En la siguiente ventana es posible especificar el tamafio de la particion. En

el campo ‘Tamafio de particién en MB’ introduzca el tamafio de particion
deseado y presione “Siguiente”.
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+ NOTA: Si esta creando una particion FAT32 seleccione un tamafio inferior

o igual a 32000MB. El gestor de disco no puede crear particiones FAT32 de
mayor volumen.
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7. En la siguiente ventana es posible asignar letra de unidad o ruta de acceso
a la particién. Introduzca en el campo ‘Asignar la letra de unidad siguiente’ el
caracter que desea asignar al dispositivo y haga clic en “Siguiente”.
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8. A continuacion, se muestra una ventana que permite seleccionar las
caracteristicas del formato que se quiere dar a la particién. Seleccione el valor
deseado en los siguientes campos:

o Sistema d e ficheros: FAT32 o NTFS. Si desea escoger la opcién
FAT32 y ésta no se encuentra disponible vuelva al paso 6. y configure
un tamafio de particion menor que 32000MB.

o Tamafio de la unidad de asignacion: Seleccione la opcion
‘Predeterminado’ para emplear el tamafio especificado en el paso
anterior.

o Etiqueta del volumen: introduzca el nombre que desea asignar a la
particién.

A continuacidn haga clic en “Siguiente”.
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9. Por dltimo, se muestra la ventana de “Finalizacion del asistente para
particion nueva” de Windows. Haga clic en la opcién “Finalizar” para cerrar
la ventana y comenzar el proceso de particion y formateo.
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Particionar un disco mediante Widows 98SE y Windows Me

Para transferir ficheros al aparato es necesario que esté particionado y
formateado. Es posible realizar particiones en Windows 98SE y Windows Me
mediante la aplicacion FDISK.

1. Instale el aparato y compruebe que es reconocido correctamente por el
sistema operativo (ver 3.1 Instalacion de driver).

2. Vaya a la opcion “Inicio” O “Programas” O “MS-DOS”.

3. Se abrira una nueva ventana en la que debera teclear “FDISK” y a
continuacion pulsar la tecla “INTRO”.

4. A continuacion pulse “S” para activar el soporte con discos duros de gran
tamafio.

5. En la siguiente ventana es posible seleccionar la opcion de FDISK. El disco
duro fijado por defecto en esta aplicacion es el interno del ordenador. Para
poder cambiar el disco duro sobre el que actuar seleccione la opcién “5”.

* NOTA: Si la opciéon “5” no aparece el aparato no ha sido instalado
correctamente. Compruebe el apartado 3.1 Instalacion de driver.

| o g
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6. En “Cambiar de unidad de disco actual” teclee el nimero de dispositivo
asociado al aparato.

7. Regrese a la pantalla de “Opciones FDISK”.

8. Ahora puede crear (teclee “1”) o eliminar (teclee “3”) particiones del
aparato.

* NOTA: Al eliminar una particion se eliminara todo su contenido.
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9. Siga las instrucciones de FDISK para crear una nueva particion primaria.
Los valores por defecto de FDISK crean una particion FAT32 del mayor
tamafio posible.

* NOTA: La herramienta FDISK no permite crear particiones mayores de
32GB.

Si en el paso anterior ha borrado las particiones existentes y desea crear una
nueva particion primaria de DOS, seleccione la opcién ‘1’.

10. A continuacién, seleccione la opcion de crear una nueva particion
primaria de DOS.




11. Por dltimo, pulse la tecla ‘Esc’ para salir de la herramienta FDISK y
regresar a la ventana de MS-DOS. La particién primaria de DOS ya esta
creada en formato FAT32.
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12. A continuacion, teclee ‘format e:’, siendo ‘e:’ la letra asignada a la nueva
particion creada. Inmediatamente se solicitara confirmacion para proceder a
formatear de la particién. Pulse la tecla ‘S’ y luego ‘INTRO’. Entonces

comenzara el proceso de formateo.
[ o e BN
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13. Durante el proceso de formateo podra especificar el nombre del
volumen. Este nombre sera el que se muestre cuando se conecte la unidad a
un PC. Es posible dejar este valor en blanco si asi lo desea sin mas que pulsar
la tecla ‘INTRO’.

| ... .
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14. Cuando finalicen todos los pasos reinicie para activar los cambios.



4. Menu de configuracion del sistema

El mend de configuracion permite establecer los valores preferidos para la
utilizacion del aparato.

Para acceder al menlu de configuracion pulse la tecla SETUP.
Automaticamente se mostrara la pagina principal del ment de configuracion.
Esta ventana contiene diferentes sub-menus de funcionalidades agrupadas por
tematicas que pueden ser configuradas.
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Navegacion en la pagina principal del menu de configuracién

Para seleccionar un sub-menud dentro de la pagina principal del meni de
configuracion emplee las teclas ¢ § .

Para entrar en el sub-menu seleccionado pulse la tecla PLAY.

Para salir de la pagina principal del menu de configuracion seleccione el sub-
mend “ABANDONAR CONFIGURAR en la parte inferior de la ventana y
pulse la tecla PLAY.

También es posible salir de esta pagina pulsando directamente SETUP.

* NOTA: Es posible acceder al ment de configuracién general tanto en modo
navegacion como en modo reproduccion. Sin embargo, algunos de los sub-
menus de configuracién no seran accesibles si se accede desde el modo de
reproduccién.
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Navegacién en la pagina general de un sub-menu

En cada sub-menu del menu de configuracion se encuentran agrupadas por

tematicas diferentes funciones del aparato. Para cada una de estas funciones

es posible elegir una opcion como valor por defecto.

Para navegar dentro de un sub-menu y seleccionar la funcién deseada emplee

las siguientes teclas del mando:

- Pulse la tecla =» para desplazarse al panel de opciones que se pueden
configurar para esta funcion.

- Emplee las teclas £ § para seleccionar la opcion deseada.

- Pulse PLAY para confirmar.

- Pulse <= para volver al panel de funciones.

- Selecciones “PAGINA PRINCIPAL” y pulse PLAY para salir del sub-men(
y volver a la pagina principal del menu de configuracion.

A continuaciéon se describen en detalle los diferentes sub-menus
configurables.

|
4.1. Sub menu de configuraciéon general

A través del sub-mend de configuracion general se pueden configurar las
siguientes funciones.

LENGUAJE OSD

Esta opcidn permite seleccionar el idioma en el que se desea ver El menu de
configuracion, la informacion mostrada en pantalla y los subtitulos de
archivos de video DivX.

DVD AUDIO

Esta funcion permite seleccionar el idioma a utilizar en la reproduccion de
audio de videos en DVD.

Si el idioma seleccionado no estaria disponible en el contenido del DVD se
reproduciria el primero disponible.
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DVD SUBTITULOS

Esta funcion permite seleccionar el idioma a mostrar como subtitulo durante
la reproduccién de videos en DVD. Si se selecciona la opcion
“DESACTIVADO” no se mostraran subtitulos automaticamente al iniciar la
reproduccion del archivo de video. Si se selecciona un idioma los subtitulos se
mostraran de forma automatica al reproducir el archivo de video. Si el idioma
seleccionado no estaria disponible en el contenido del DVD se reproduciria el
primero disponible.

* NOTA: El idioma por defecto de los subtitulos para archivos de video DivX
se configura mediante la funcion “LENGUAGE OSD”, no mediante la opcion
“DVD SUBTITULOS”.

|
4.2. Sub menu de configuracion de audio

A este sub-meni no puede accederse durante la reproduccién de archivos.
A través del sub-mend de configuracion de audio se pueden configurar las
siguientes funciones.

DOWNMIX

Esta funcion esta asociada al audio obtenido a través de la salida de video y
audio compuesto.

Los dos posibles valores asociados a esta funcién son los siguientes:

- 1ZQ./DER.: a través de los dos canales de audio se transmite el audio del
canal derecho y del canal izquierdo.

- ESTEREO/5.1: se transmite el sonido en estéreo o el sonido multicanal 5.1.

SALIDA SPDIF

Esta funcion habilita la transmision de sonido Dolby Digital a través del

conector coaxial del aparato. Si esta funcién esta activada no se transmite

audio a través de la salida de video y audio compuesto.

Los tres posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- DESACTIVADO: cuando se selecciona este valor la funciéon esta

desactivada. No se transmite audio a través de la salida coaxial, s6lo se
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transmitira a través de la salida de video y audio compuesto.

- SPDIF/RAW: cuando se selecciona este valor se transmite el audio original
sin decodificar.

- SPDIF/PCM: cuando se selecciona este valor se convierte el audio
multicanal en audio estéreo y posteriormente se transmite.

PRO LOGIC

Esta funcién sélo esta activa cuando se establece el valor de la funcién “Salida
SPDIF” como “SPDIF/RAW”.

Cuando se habilita esta funcidn, si un archivo de video contiene audio estéreo
PCM vy el aparato se conecta a un receptor-amplificador de audio y video con
decodificador Dolby Digital (ver 2.5 Conexién a un equipo de audio y video.)
el sonido transmitido simula un sonido multicanal.

Los tres posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- DESCATIVADO

- ACTIVADO

- AUTO

LPCM AUTO

Esta funcidn sélo esta activa cuando se establece el valor de la funcion “Salida
SPDIF” como “SPDIF/PCM”.

Los dos posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- LPCM 48K: Limita la tasa de muestreo de la salida de audio digital a
48KHz.

- LPCM 96K: Limita la tasa de muestreo de la salida de audio digital a
96KHz.
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4.3. Sub menu de configuraciéon de video

A este sub-meni no puede accederse durante la reproduccién de archivos.
A través del sub-mend de configuracion de audio se pueden configurar las
siguientes funciones.

SISTEMA DE TV

Esta funcion permite seleccionar el sistema de television a utilizar.

Los tres posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- MULTI: en funcion del tipo de equipo receptor de audio y video conectado
transmite un tipo de sefial u otro.

- NTSC: la sefial de salida es compatible con el sistema de television NTSC.
- PAL: la sefial de salida es compatible con el sistema de television PAL. Este
sistema es el usado en Espafia.

Este parametro esta fijado con valor PAL por defecto.

+ NOTA: Si la configuracion del sistema de television del aparato no es la
correcta es posible que la imagen mostrada en el equipo receptor de audio y
video tras su conexibn no se vea correctamente. Para cambiar la
configuracion del sistema de television de la salida de video mantenga pulsada
la tecla » y a continuacion pulse la tecla MENU.

IMAGEN DE TV

Esta funcion permite seleccionar la relacion ancho-alto de aspecto para
archivos de video 16:9 cuando se muestran en televisores 4:3 o0 en televisores
16:9.

Los tres posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- 4:3 PS: cuando el equipo esta conectado a un televisor 4:3 y se activa esta
funciodn se recortan los laterales de las imagenes con formato original 16:9 y
se muestra su equivalente en formato 4:3.

- 4:3 LB: cuando el equipo esta conectado a un televisor 4:3 y se activa esta
funcién las iméagenes con formato original 16:9 se comprimen y se muestran
por completo en formato 4:3.
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- 16:9: cuando el equipo esta conectado a un televisor 16:9 las imagenes
16:9 se muestran en su formato original.

* NOTAS:

La proporcién en que se muestra la imagen esta relacionada con el formato
en que se ha grabado. Algunas grabaciones no se pueden mostrar en alguna
de las proporciones descritas.

Si reproduce un disco grabado en formato 4:3 en un una television de
pantalla panoradmica, apareceran barras negras a la izquierda y a la derecha
de la imagen.

La configuracién del modo de television debe realizarse de acuerdo con el
tipo de televisor.

MODO IMAGEN

Si el equipo de audio y video al que se conecta el aparto dispone de la funcién
de escaneo progresivo esta funcion permitira obtener una mejor calidad de
imagen.

Los cuatro posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- AUTO: en funcién del contenido elige el modo de imagen a utilizar.

- FILM: siempre transmite en modo de escaneo progresivo.

- VIDEO: siempre transmite en modo entrelazado, propio de los televisores

convencionales.

- SMART: su comportamiento es similar al valor “AUTO” y adicionalmente

trata de mejorar la calidad de imagen.

- SUPER SMART: su comportamiento es similar al valor “AUTO” y
adicionalmente trata de mejorar la calidad de imagen a un nivel superior al
obtenido con el valor “SMART”. En caso de usar un televisor convencional
como equipo de audio y video configure este valor como preferido.
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SALIDA DE VIDEO

Esta funcién permite seleccionar la salida de video a emplear para conectarse
a un equipo receptor de video.

Los tres posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- CVBS: para emplear la salida de audio y video compuesta.

- Componente: para emplear la salida de video por componentes.

- SCART: para emplear la salida de audio y video para Euroconector.

Este parametro esta fijado con valor Componente por defecto.

+ NOTA: Si esta funcion no se configura correctamente es posible obtener un
comportamiento inesperado de la imagen en el equipo receptor.

COMPONENTE

Esta funcion sélo est activa cuando se establece el valor de la funcidn “Salida
de video” como “Componente”.

Los dos posibles valores asociados a esta funcién son los siguientes:

- Entrelazado: cuando se conecta a un equipo receptor de video con entrada
de video Y/Cb/Cr.

- Escaneo progresivo: cuando se conecta a un equipo receptor de video con
entrada de video Y/Pb/Pr.

Este parametro esta fijado con valor Entrelazado por defecto.
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4.4. Sub menu de configuracion de

preferencias

A través del sub-menu de configuracion de preferencias se pueden configurar
las siguientes funciones.

PROT. PANTALLA

Esta funcion permite mostrar un protector de pantalla cuando el aparato no
esta reproduciendo ningun archivo durante mas de cinco minutos.

- ACTIVADO: para activar la funcion.

- DESACTIVADO: para desactivar la funcion.

MARCA DE ANGULO

Esta funcidon permite mostrar una marca cuando se reproduce un DVD
multidngulo.

Los dos posibles valores asociados a esta funcion son los siguientes:

- ACTIVADO: para activar la funcién.

- DESACTIVADO: para desactivar la funcion.

ROTULOS

Si un archivo de video contiene rétulos estard& marcado como “Closed
Captions” o con la marca [CC].

Los dos posibles valores asociados a esta funcién son los siguientes:

- ACTIVADO: para activar la funcién.

- DESACTIVADO: para desactivar la funcion.

CONF. DEFECTO.

Esta funcion permite volver a aplicar la configuracion de fabrica al equipo,
reasignando el valor inicial por defecto a todos los parametros de la
configuracién.

46



|
4.5. Sub menu de registro DivX ®

Este sub-ment muestra el cddigo de registro DivX. Este cédigo permite
registrarse en el sitio web de DivX para acceder al sistema de video bajo
demanda (Video On Demand) de DivX para la descarga de peliculas de pago.

* NOTA: Los sistemas operativos Windows 98 y Windows Me no soportan
los servicios de video bajo demanda.

Para llevar a cabo el registro, en primer lugar, conecte el aparato a un
receptor de audio y video (ver 2.5 Conexion a un equipo de audio y video.) y
en el menu de configuracién seleccione la opcion “Registro DivX®” y anote
el cadigo de registro que aparece en el sub-menu del aparato.

A continuacién desconecte el aparato del equipo de audio y video (ver 2.6
Desconexién de un equipo de audio y video.) y conéctelo a un ordenador.
Con el navegador web del ordenador \visite el sitio web
http://www.divx.com/vod y siga las instrucciones de la web para registrar su
aparato.

Durante el proceso de registro se solicitara la siguiente informacion sobre el
aparato:

- Band name: Lasonic.
- Activation ID: el cddigo de registro anotado.
- Nombre del aparato: el que desee, por ejemplo, Mobile Video.

Por dltimo, debera descargar en el aparato el video de activacién DivX que se
indica durante el proceso de registro.

Cuando concluya la descarga desconecte el aparato del ordenador (ver 2.4
Desconexién de un ordenador) y vuelva a conectar el aparato a un equipo
receptor de audio y video (ver 2.5 Conexion a un equipo de audio y video.).
A continuacion reproduzca el archivo de activacién DivX. De esta forma se
confirmara la activacién del aparato. Ahora ya puede comenzar a alquilar o
comprar archivos de video a proveedores de videos DivX bajo demanda.
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5. Reproduccion de contenidos.

- ______________________________________________________________|
5.1. Iniciar el equipo para la reproduccion

Conecte el Video Mobile con Disco Duro a un equipo receptor de audio y
video (ver 2.5 Conexion a un equipo de audio y video.).

A continuacion, encienda el receptor de audio y video.

Por (ltimo, encienda el Video Mobile con Disco Duro (ver 2.2 Encendido y
apagado.).

El indicador LED azul se iluminard de forma permanente. De esta forma el
aparato entra en modo de espera.

Ya puede emplearse el mando a distancia para hacer uso de las diferentes
funcionalidades de reproduccién del aparato. Para ello, oriente el emisor
remoto que se encuentra en la parte superior del mando a distancia hacia el
receptor remoto del aparato.

Cada vez que pulse una tecla el mensaje asociado a su funcionalidad se
mostrara en la parte superior de la pantalla. Si pulsa una tecla cuya
funcionalidad no esta disponible se mostrara un icono en forma de mano 1"5, .
Para iniciar el ment de reproduccién pulse la tecla STANDBY (Y del mando
a distancia.

Cuando termine de utilizar el aparato vuelva a pulsar la tecla STANDBY O del
mando a distancia para volver al modo STANDBY. No hace falta apagar la
unidad.

* NOTA: Si la imagen mostrada en el equipo receptor de audio y video no se
ve correctamente compruebe que ha conectado correctamente las salidas de
audio y video del Video Mobile con Disco Duro y que éstas se corresponden
con la configuracion actual del aparato.
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5.2. Menu de navegacion

Una vez que ha activado el aparato se muestra el mend de navegacion, que
contiene el listado de elementos (archivos y carpetas) almacenados en la
unidad para su reproduccion.

El directorio principal es la carpeta ROOT. Dentro de ella se almacena todo
el contenido del aparato.

+ NOTA: Si existen carpetas privadas estos no se mostraran (ver apartado 3.5
Carpetas privadas).
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Seleccionar un elemento

Es posible seleccionar un archivo o fichero utilizando las teclas de direccion
ty.

Si conoce el nimero del elemento deseado (un archivo o carpeta) es posible
seleccionarlo mediante las teclas numéricas del O al 9 del mando a distancia.
En este caso, si se selecciona un archivo de reproducciéon soportado
comenzaré su reproduccion de manera automatica.

+ NOTA: Las teclas numéricas no permiten la seleccion y reproduccion
automatica de archivos a nivel ROOT.
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Exploracion de contenido

Si desea ver el contenido de una carpeta pulse la tecla =» para entrar en la
misma y ver su contenido.

También es posible acceder al contenido de una carpeta que no contiene
archivos de reproduccion seleccionandola y pulsando la tecla PLAY.

Para volver a la carpeta anterior pulse la tecla <= .

Pulse la tecla TITLE para volver al mend principal ROOT.

* NOTA: Es posible que tras pulsar la tecla TITLE se inicie de forma
automatica la reproduccién de algin archivo de audio o video que se
encuentre ubicado directamente en el nivel ROOT. Para evitar este
comportamiento no almacene los archivos de reproduccién directamente en
el nivel ROOT, almacénelos en carpetas.
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Navegacion en carpetas privadas

En el CD de instalacién proporcionado junto con el aparato se incluye una
aplicacion software que permite crear carpetas privadas. Estas carpetas son
ocultadas cuando el aparato funciona en modo reproduccion y sélo se
muestran tras introducir la contrasefia de cuatro digitos asociada. Para mas
detalles sobre la aplicacion software vea 3.5 Carpetas privadas

Si se han ocultado carpetas mediante la aplicacion software, cuando el
aparato se conecta a un equipo receptor de audio y video las carpetas
privadas no se mostraran.

Para mostrar las carpetas privadas vaya al nivel ROOT en el mend de
navegacion.

A continuacién, teclee los cuatro digitos de la contrasefia mediante el teclado
numérico 0~9. Cada vez que introduzca uno de los digitos el icono I‘} se
mostrara en pantalla.

Si la contrasefia es correcta las carpetas privadas se mostraran
automaticamente en pantalla.

L O%D-Morshes 1 = DVDeMowies u
=7 Musio 2 = Music_ 2
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2 VO D-Mowia ] (] Elllnr_l - 5
4, Eongli 6 Comen oouta i+ Photo ]
=2 Famiity-Mowie T = WG D:Marries L

51



Existen dos formas de ocultar de nuevo las carpetas privadas:

1. Vaya al nivel ROOT en el menu de navegacion.

A continuacion, teclee cuatro digitos diferentes a los de la contrasefia
asociada a las carpetas privadas mediante el teclado numérico 0~9. Al haber
introducido una contrasefia incorrecta las carpetas privadas son ocultadas
inmediatamente.

2. Pulse el botén (O para entrar en modo STANDBY. Cuando reinicie la
unidad las carpetas privadas estaran ocultas.

* NOTA: Es posible que tras pulsar una secuencia de cuatro digitos para
ocultar o mostrar carpetas privadas se inicie de forma automatica la
reproduccién de algin archivo de audio o video que se encuentre ubicado
directamente en el nivel ROOT. Para evitar este comportamiento no
almacene los archivos de reproduccion directamente en el nivel ROOT,
almacénelos en carpetas.

- ________________________________________________________________|
5.3. Iconos de descripcion de contenidos

A la izquierda de cada elemento almacenado en el equipo se muestra un
icono que permite identificar el tipo de elemento de que se trata. Los iconos
mostrados son los siguientes:

El elemento es una carpeta

El elemento es un archivo IFO de un DVD.

El elemento seleccionado es un archivo de video en formato
MPEG1 de un VCD. Su extension puede ser .dat, .mpe o .mpeg.

El elemento seleccionado es un archivo de video en formato DivX
/XviD. Su extension puede ser .avi, .divx o .xvid.

& 0§|03T
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El elemento seleccionado es un subtitulo asociado a un archivo de
video DivX /Xvid. Ambos archivos tienen el mismo nombre. Los
tipos de archivos de subtitulos soportados son los siguientes:
IDX/SUB, SRT, ASS, SSA, SUB (type ll), SMI, PSB. Para
configurar los subtitulos consulte 5.18 Subtitulos.

BN

El elemento seleccionado es un archivo de video en formato
MPEG2. Su extension puede ser .mpg, .vob o0 .m2p.

El elemento seleccionado es un archivo de audio en formato MP3.
Su extension es .mp3.

El elemento seleccionado es un archivo de audio en formato WAV
estéreo. Su extension es .wav.
* NOTA: El equipo no soporta archivos de audio .wav mono canal.

PP "

El elemento seleccionado es un archivo de imagen en formato
JPEG. Su extensién puede ser .jpg o .jpeg.

€

El elemento seleccionado no puede ser reproducido correctamente
{D por el aparato. Compruebe que el formato del fichero es
compatible con la unidad.

Para reproducir archivos en cualquier otro formato sera necesario hacer una
conversién de formato previamente empleando alguna de las multiples
utilidades software disponibles en la actualidad con este propdsito.

« NOTA: Es posible que se muestre un icono distinto a £~} y al intentar
reproducir un archivo el aparato muestre un comportamiento inusual, que el
sonido y/o la imagen no sean correctos o que reproduzca otro archivo del
directorio. Este comportamiento se produce cuando el formato del archivo
seleccionado no es soportado por la unidad. Compruebe que los formatos de
audio y/o video del fichero son compatibles con la unidad.
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5.4. Funciones durante la reproduccion

Mediante el mando a distancia es posible disfrutar de madltiples
funcionalidades durante la reproduccion de archivos. Algunas de estas
funcionalidades sélo estan disponibles durante la reproduccién de un tipo de
archivos especifico. A continuacion se resumen las diferentes funcionalidades
disponibles en funcién del tipo de archivo reproducido compatible asi como
el apartado del presente manual en el que se describe su utilizacion.

TABLA RESUMEN DE FUNCIONALIDADES POSIBLES

APDO. FUNCION TIPO DE ARCHIVO
B e | | | Q.|

5.5. Reproducir un fichero X | x X X X | x| x| x| x
5.6. Detener reproduccion X X X X X| X | X
5.7. Pausa X X X X x| X X
5.8. Reproducir siguiente X X X X x| x | x
5.9. Reproducir anterior X X X X X| X | X
5.10. Avance y retroceso rapido X X X X X | X X
5.11. Reproduccion ralentizada X X X X
5.12. Reproduccion por fotogramas X X X X
5.13. Reproduccion a saltos X X
5.14. Repetir X X X X | x X
5.15. Repeticién parcial entre Ay B X X X X
5.16. Busqueda de titulo y capitulo X
5.17. Busqueda por instante de tiempo X X X X
5.18. | Subtitulos X X
5.19. Audio X X X
5.20. | Angulo X
5.21. Zoom X
5.22. | Rotar imagen X
5.23. Informacion de un fichero X X X X
5.24. Ajustar volumen X X X X
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5.5. Reproducir un fichero

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
[=leiE= A A=YE=S{ (- S

Si selecciona un fichero y pulsa la tecla PLAY el fichero comenzara la
reproduccién del fichero.

Si selecciona una carpeta que contiene archivos de reproduccién y pulsa la
tecla PLAY el contenido de la carpeta sera reproducido secuencialmente. En
caso de no contener archivos, se mostrara el contenido de la carpeta.
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Reproduccién de DVDs

El aparato es capaz de reproducir archivos DVD con todas sus
funcionalidades (subtitulos,...) de forma similar a los reproductores DVD
convencionales. Para ello, copie la carpeta “VIDEO_TS” del DVD en el
aparato mediante un ordenador con lector de DVD. Cuando conecte el
aparato al receptor de audio y video seleccione la carpeta “VIDEO_TS” y
pulse la tecla PLAY del mando.

También es posible reproducir su contenido entrando en la carpeta,
seleccionando el fichero “ g VIDEO_TS “y pulsando la tecla PLAY del
mando.

Si el contenido de la carpeta estd incompleto, es posible reproducir
directamente el fichero .vob en formato MPEG2 asociado. Sin embargo, se
perderan ciertas funcionalidades como, por ejemplo, los capitulos o lo
subtitulos.

El aparato también puede reproducir VCDs. Para reproducir este tipo de
videos seleccione mediante el mend de navegacion seleccione el archivo

dentro de la carpeta MPEGAV que contiene el VCD o directamente la
carpeta MPEGAV que contiene dicho archivo y pulse la tecla PLAY del
mando.

5.6. Detener reproduccion

Tipos de archivo compatibles con la funcion:
2= ¥ = e sl

Esta funcion detiene la reproduccion y vuelve al mend de navegacion.

Si desea poder volver a reproducir el archivo posteriormente desde el instante
en que abandond la reproduccion pulse la tecla ® una vez para entrar en
modo parada.

Si desea reanudar la reproduccion desde ese instante pulse la tecla PLAY.

Si desea abandonar la reproduccion definitivamente vuelva a pulsar la tecla m .
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5.7. Pausar reproduccion

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= =¥ S G |C. a8

Esta funcién permite pausar la reproduccién de un archivo sin volver al menu
de navegacion para ser retomada posteriormente a partir del instante de
pausa. Para pausar la reproduccion pulse la tecla 11 del mando.

Para continuar la reproduccion desde el instante de la pausa pulse de nuevo
la tecla 11 o la tecla PLAY.

5.8. Reproducir siguiente

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= (= (V=G |G a

Esta funcion permite reproducir el siguiente capitulo de un archivo de video,
el siguiente archivo de video de la carpeta actual, el siguiente archivo de audio
de la carpeta actual o el siguiente archivo de imagen de la carpeta actual en
funcion del estado actual de reproduccion y del contenido de la carpeta
actual. Para ello pulse la tecla » del mando.

57



5.9. Reproducir anterior

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= =¥ S G |C. a8

Esta funcién permite reproducir el capitulo anterior de un archivo de video,
el archivo de video anterior de la carpeta actual, el archivo de audio anterior
de la carpeta actual o el archivo de imagen anterior de la carpeta actual en
funcién del estado actual de reproduccion y del contenido de la carpeta
actual. Para ello pulse la tecla 4« del mando.

5.10. Avance y retroceso rapido

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= =¥ S |G |C. a8

Estas funciones permiten avanzar o retroceder a gran velocidad la
reproduccién de un archivo de video o de audio.

Para activar la funcion de avance rapido pulse la tecla ».

Para activar la funcion de retroceso rapido pulse la tecla «.

Tras pulsar una vez una de las teclas la velocidad de reproduccién durante el
avance o retroceso pasara a ser el doble de la velocidad de reproduccion
normal. En la parte superior de la pantalla se mostrard un mensaje indicando
que la velocidad de reproduccion es el doble (2x).

Si pulsa de nuevo en repetidas ocasiones la tecla la velocidad aumentara hasta
alcanzar la velocidad méxima. Una vez alcanzada dicha velocidad, si vuelve a
pulsar la tecla volverd a la velocidad de reproduccién normal.
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También es posible volver a velocidad normal de reproduccion en cualquier
momento pulsando la tecla PLAY del mando.

+ NOTA: Si durante el avance o retroceso rapido el archivo finaliza
autométicamente se iniciard la reproduccién del siguiente archivo del
directorio a velocidad normal.

+ NOTA: Durante el avance rapido y el retroceso rapido puede que la imagen
no se vea correctamente y que el sonido no sea reproducido. Este es un
comportamiento normal asociado a estas funcionalidades.

5.11. Reproduccioén ralentizada

Tipos de archivo compatibles con la funcion:
= = (¥=

Esta funcion permite reproducir un archivo de video a velocidad reducida, es
decir, més lenta que la velocidad de reproduccién normal.

Para activar la funcién de reproduccion ralentizada pulse la tecla SLOW del
mando.

Tras pulsar una vez la tecla la velocidad de reproduccion pasara a ser la mitad
de la velocidad de reproduccién normal. En la parte superior de la pantalla se
mostrard un mensaje indicando que la velocidad de reproduccion es la mitad
(1/2x).

Si vuelve a pulsar la tecla la velocidad de reproduccion pasara a ser la cuarta
parte (1/4X).

Si vuelve a pulsar la tecla la velocidad de reproduccién pasara a ser la octava
parte (1/8X).

Si vuelve a pulsar la tecla la velocidad de reproduccion volverd a la velocidad
normal de reproduccion.
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También es posible volver a velocidad normal de reproduccion en cualquier
momento pulsando la tecla PLAY del mando.

* NOTA: Durante la reproduccion ralentizada puede que el sonido no sea
reproducido. Este es un comportamiento normal asociado a esta
funcionalidad.

5.12. Reproduccion por fotogramas

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
=z = |¥|=)

Esta funcion permite reproducir un archivo de video fotograma a fotograma.
Para ello pulse la tecla 11 del mando para pausar la reproduccion y a
continuacién pulse la tecla SLOW para avanzar un fotograma. Vuelva a
pulsar la tecla SLOW tantas veces como fotogramas desee avanzar.

Para volver a velocidad normal de reproduccién en cualquier momento pulse
la tecla 1l o la tecla PLAY del mando.

5.13. Reproduccion a saltos

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= ¥

Esta funcion permite avanzar o retroceder un salto de 10 segundos
aproximadamente durante la reproduccion de un archivo de video.

Para avanzar un salto en el archivo en reproduccién pulse la tecla = del
mando.
Para retroceder un salto en el archivo en reproduccién pulse la tecla <=m del
mando.
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5.14. Repetir

Tipos de archivo compatibles con la funcién:

= 0= |Gl |G 6

En el modo normal de reproduccidon se reproducen secuencialmente los
archivos de la carpeta actual. Una vez se han reproducido todos los archivos
se retorna al mend de navegacion.

La funcion repetir permite configurar el modo de repeticién de los archivos
gue se encuentran en una misma carpeta pulsando la tecla REPEAT.

Si pulsa la tecla una vez se mostrara el mensaje “REPETIR PISTA” en la parte
superior de la pantalla. En este modo se repite el mismo archivo
constantemente.

Si pulsa la tecla otra vez se mostrara el mensaje “REPETIR TODO” en la
parte superior de la pantalla. En este modo se repite todo el contenido de la
carpeta actual en el orden en que se muestra en pantalla. Cuando todos los
archivos de la carpeta actual han sido reproducidos se detiene la reproduccion
y se vuelve al menu de navegacion de forma automatica.

Si pulsa la tecla otra vez se mostrard el mensaje “REPETIR TODO
ALEATORIO?” en la parte superior de la pantalla. En este modo se repite todo
el contenido de la carpeta actual en orden aleatorio. Cuando todos los
archivos de la carpeta actual han sido reproducidos la reproduccion aleatoria
comienza de nuevo vuelven a reproducirse.

Si pulsa la tecla otra vez se mostrara el mensaje “ALEATORIO” en la parte
superior de la pantalla. En este modo se repite todo el contenido de la carpeta
actual en orden aleatorio. Cuando todos los archivos de la carpeta actual han
sido reproducidos se detiene la reproduccién y se vuelve al menu de
navegacion de forma automatica.

Si pulsa la tecla REPEAT otra vez se vuelve al modo “NORMAL” de
reproduccion.

* NOTA: En el caso de configurar la repeticibn de una secuencia de
imagenes, éstas se mostraran en pantalla espaciadas 3 segundos entre si.
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5.15. Repeticion parcial entre Ay B

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= = ¥|=]

La repeticion parcial entre A 'y B permite repetir el contenido de un archivo
entre dos instantes de tiempo, el instante inicial A y el instante final B,
marcados por el usuario durante la reproduccion del mismo.

Para hacer uso de esta funcionalidad durante la reproduccion del archivo de
video pulse la tecla A®B del mando. El punto inicial A sera fijado en ese
instante del archivo y la reproduccion continuard. Cuando llegue el instante
de tiempo que quiere fijar como instante final de la repeticién vuelva a pulsar
la tecla A2B.

Ya se han fijado los limites temporales de la porcién de archivo que se desea
ver repetidamente. A continuacién se reproducira esta porcion de archivo
repetidamente.

Para desactivar esta opcion y volver al modo de reproduccion normal vuelva
a pulsar la tecla A>B.

+ NOTA: Entre el punto inicial A y el punto final B de la repeticién deben
existir un minimo de 10 segundos.

+ NOTA: En algunos archivos de video comprimidos es posible que el
formato de compresion utilizado no permita seleccionar los instantes A y B
con precisién y existan unas décimas de segundo de diferencia entre el
instante seleccionado y el fijado.
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5.16. Busqueda de titulo y capitulo

Tipos de archivo compatibles con la funcién:

Esta funcidn permite reproducir un archivo desde el titulo o capitulo indicado.
Para ello pulse la tecla SEARCH. En ese momento en la parte superior de
la pantalla se mostrara el siguiente mensaje TITLE: _ _ CHAPTER: _ _
Para seleccionar si quiere elegir titulo o capitulo utilice las teclas < mmp
Para seleccionar el titulo o capitulo anterior pulse al tecla § .

Para seleccionar el titulo o capitulo siguiente pulse al tecla ‘

Si conoce el nimero de titulo o capitulo al que quiere ir pulse las teclas
numeéricas 0~9.

Para reproducir el archivo desde el titulo o capitulo seleccionado pulse la tecla PLAY.

5.17. Busqueda por instante de tiempo

Tipos de archivo compatibles con la funcion:
== |¥|=)

Esta funcion permite continuar la reproduccién de un archivo en un instante
de tiempo exacto. Esta funcion soélo esta disponible durante la reproduccion
de archivos que permitan llevar a cabo busqueda temporal.

Para seleccionar el instante de tiempo deseado pulse dos veces la tecla
SEARCH del mando. En la parte superior de la pantalla aparecerd un
mensaje que incluye los campos siguientes:

Estos campos pueden ser rellenados de izquierda a derecha para introducir la
hora, minuto y segundo del video que se desea reproducir (hh:mm:ss).

Se emplearan dos caracteres para el campo de la hora, dos caracteres para
el campo de los minutos y dos caracteres para el campo de los segundo. Para
introducir el valor de cada caracter utilice las teclas numéricas 0~9.

A continuacién pulse la tecla PLAY.
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* NOTA: si se introduce un valor en uno de los campos hora, minuto o
segundo que sobrepase la duracién del fichero la funcion se desactivara y se
mostrara el simbolo :_'} que indica que la funcién no esta disponible.

5.18. Subtitulos

Tipos de archivo compatibles con la funcion:

Esta funcion permite activar, desactivar y cambiar los subtitulos mostrados
durante la reproducciéon mediante la tecla SUBTITLE del mando.

(Para configuracion preferida de subtitulos ver 4.1 Sub men( de
configuracion general.)

Si por defecto los subtitulos estan desactivados durante la reproduccion pulse
una vez la tecla SUBTITLE. En la parte superior de la pantalla se mostrara
un mensaje con la siguiente forma SUBTITULO 1/5: ESPANOL indicando
el nimero de subtitulo actual (en el ejemplo: 1), el nimero de subtitulos
totales disponibles (en el ejemplo: 5), y el idioma del subtitulo actual (en el
ejemplo: ESPANOL). En la parte inferior de la pantalla se mostraran los
subtitulos en el primer idioma disponible.

Si desea cambiar el idioma de los subtitulos durante la reproduccion o para
desactivar esta funcion pulse la tecla SUBTITLE. De esta forma se mostraran
uno a uno los diferentes idiomas de subtitulos disponibles. Cuando ya no
estén disponibles mas idiomas al pulsar la tecla SUBTITLE la funcién de
subtitulos se desactivara y no se mostraran subtitulos en pantalla.
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Subtitulos en archivos de video DivX/Xvid

Este aparato soporta los siguientes formatos de subtitulos para archivos de
video DivX/Xvid: IDX/SUB, SRT, ASS, SSA, SUB (type Il), SMI, PSB.
Para que se muestren los subtitulos asociados a un archivo de video
DivX/Xvid el archivo de subtitulos asociado debe tener el mismo nombre que
el archivo de video.

Para reproducir el archivo de video DivX/Xvid con subtitulos ambos archivos
deben estar en la misma carpeta. En el menlu de navegacion seleccione la
carpeta que contiene ambos archivos y pulse la tecla PLAY. Si existen
subtitulos asociados al archivo de video DivX/Xvid soportados por el aparato
cuando comience su reproduccion los subtitulos se mostraran
automaticamente.

Si al iniciar la reproduccién de un archivo de video DivX/Xvid no se muestran
los subtitulos detenga la reproduccion pulsando la tecla m. Mediante el menu
de navegacion seleccione el archivo de subtitulos y pulse la tecla SUBTITLE.
En la pantalla se mostrara un mensaje que indica que el subtitulo del archivo
DivX/Xvid ha sido seleccionado. Vuelva a reproducir el archivo de video
DivX/Xvid y los subtitulos seleccionados se mostraran en la parte inferior de
la pantalla.

* NOTA: si al pulsar la tecla SUBTITLE se muestra el simbolo :_'} indicara
que no existen subtitulos disponibles para el archivo en reproduccion o que el
formato de los mismos no es soportado por el aparato.

* NOTA: Los subtitulos se mostraran en el idioma seleccionado en el mendu
de configuracién del aparato. En caso de no existir subtitulos en dicho idioma
se mostraran subtitulos en el primer idioma disponible asociado al fichero de

video.
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5.19. Audio

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= = ¥|=]

Esta funcion permite cambiar la pista de audio reproducido cuando un video
contiene mdultiples pistas de audio (idiomas, nimeros de canales,...).

Para seleccionar ver los canales disponibles pulse la tecla AUDIO del mando.
En la parte superior izquierda de la pantalla se mostrardn con cada pulsacion
los diferentes canales disponibles para el archivo en reproduccién. Cuando no
existan més canales el texto en pantalla desaparecera.

Cuando encuentre el canal deseado pulse la tecla PLAY del mando o espere
a que desaparezca el texto en pantalla.

5.20. Angulo

Tipos de archivo compatibles con la funcién:

=

Para cambiar el angulo de vision de DVDs con mdltiples angulos de vision
pulse la tecla ANGLE.
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5.21. Zoom

Tipos de archivo compatibles con la funcién:

o | &

Para activar la funcién de zoom pulse la tecla ZOOM del mando.

Si la imagen es mas grande que la pantalla emplee las teclas == para
desplazarla.

Para desactivar la funcion de zoom vuelva a pulsar la tecla ZOOM.

* NOTA: Sélo para £l : Para agrandar el tamafio de la imagen pulse la
tecla » y para disminuir el tamafio de la imagen pulse la tecla «.

* NOTA: Por defecto, las imagenes son mostradas a pantalla completa. Si la
imagen se ve muy borrosa disminuya su tamafio mediante la funcién zoom
hasta obtener una imagen mas nitida.

5.22. Rotar imagen

Tipos de archivo compatibles con la funcion:

]

Para rotar una imagen pulse las teclas «-}-» en la direccion deseada.
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5.23. Informacion de un fichero

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= = |¥S |G Q)

Si un fichero esta seleccionado en el menud de navegacion y se pulsa la tecla
DISPLAY, se muestra la informacién caracteristica del mismo.

Si un fichero esta reproduciéndose y se pulsa la tecla DISPLAY, se muestra
la siguiente informacién del mismo:

- Para archivos |m| |&| |ﬁ|

Tiempo reproducido O Tiempo para final O Desactivado

oD O | | =pepd
- Para archivos |E5‘-1| |Eh| |E|
Tiempo reproducido [0 Desactivado

5.24. Ajustar volumen

Tipos de archivo compatibles con la funcién:
= = |¥S |G @)

Para aumentar el volumen pulse la tecla VOL+.
Para disminuir el volumen pulse la tecla VOL-.

* NOTA: El nivel del volumen apreciado durante la reproducciéon de un
archivo también se ve afectado por el nivel de volumen del equipo receptor
de audio y video al que se conecta el Video Mobile con disco duro.
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6. Qué hacer ante cualquier duda

+ El aparato no enciende

Compruebe que ha conectado el cable de alimentacidon correctamente al
aparato y en la toma de corriente. A continuacion pulse el botén de
“Encendido” en el frontal de la unidad” y se iluminard la luz azul del frontal.

+ El mando a distancia no funciona

Asegurese de que el aparato esta encendido.

Apunte al receptor remoto del aparato con el mando.

Compruebe que la bateria del mando a distancia esta correctamente insertada
en el mismo.

Si la bateria estd agotada cambiela.

* No se muestran algunas carpetas en el menu de navegacion
Asegurese de que las carpetas no estan cifradas, comprimidas o son carpetas
del sistema.

Si la carpeta esta configurada en alguno de los modos anteriores cambie sus
atributos o cree una carpeta nueva.

* El elemento seleccionado no puede ser reproducido correctamente
Si se muestra el icono :ﬂ“' junto al archivo este elemento tiene un formato
no compatible con la unidad y no puede ser reproducido por el aparato.

Es posible que se muestre un icono distinto a :‘1 y al intentar reproducir un
archivo este no se ve y/o0 no se oye correctamente o el aparato muestra un
comportamiento inusual, compruebe que el formato del fichero es soportado
por el aparato. Si el formato no es soportado por el aparato conviértalo a un
formato soportado (ver 1.2. Caracteristicas)

También es posible que el fichero esté comprimido. En este caso
descomprima el fichero.

Por ultimo, puede que el fichero esté dafiado. En este caso copie de nuevo el

fichero en el aparato.
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+ Subtitulo DivX no reconocido

Compruebe la configuracion del “Idioma del sistema” para que coincida con
el idioma del subtitulo DivX.

Vea el apartado 4.1. Configuracién General.

* No hay sonido

Compruebe que:

- Ha conectado correctamente la salida de audio compuesta o coaxial (ver
apartado 2. Instalacién.

- Ha configurado correctamente la salida de audio (ver apartado 4.2.
Configuracion de audio.)

- Ha seleccionado un canal de audio soportado con la tecla AUDIO del
mando. El sonido DTS no es soportado.

- No estd en modo de reproduccién avance rapido, retroceso rapido o
reproduccion ralentizada. Si fuera asi pulse el boton PLAY.
Suba el nivel de audio.

* No hay imagen

Compruebe que:

- Ha conectado correctamente la salida de video compuesta, por
componentes 0 SCART (ver apartado 2. Instalacion.)

- Ha configurado correctamente la salida de video (ver apartado 4.2.
Configuracion de video.).

* No puedo cambiar el idioma del audio o subtitulos de un archivo
El archivo ofrece audio o subtitulos en mas idiomas. Compruebe el fichero.

* El idioma del audio no es el deseado

El archivo no ofrece audio en el idioma deseado. Pulse la tecla AUDIO del
mando para cambiar el idioma del audio.
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» El idioma de los subtitulos no es el deseado
El archivo no ofrece subtitulos en el idioma deseado. Pulse la tecla SUBTITLE
del mando para cambiar el idioma de los subtitulos.

* Problemas en la conexiéon USB

Si se produce algin problema durante la conexion del aparato a un
ordenador mediante USB compruebe que tiene instalados los Service Packs
de su sistema operativo y la Ultima versién de controladores disponibles para
el mismo.

+ Si la unidad de disco no aparece cuando conecta el aparato al ordenador
* No se muestra la unidad de disco en “Mi PC”

Windows Me y Windos 98SE no soportan el sistema de ficheros NTFS. Si su
aparato esta formateado empleando este sistema de ficheros y lo conecta a
un ordenador con sistema operativo Windows Me o Windos 98SE el aparato
no se mostrara en “Mi PC”. Serd necesario eliminar las particiones NTFS
existentes en el aparato y formatear la unidad utilizando el sistema de
archivos FAT32. Para més informacion vea (5.2. Sistema de ficheros del
disco duro.).

+ Codigo de error de disco duro

Si en la parte superior izquierda se muestra el mensaje “HDD FATAL ERROR
— ##”, “##” representa un codigo de error incluido en la siguiente tabla junto
con la solucion al problema.

Cadigo Solucién
01~02: Disco duro no certificado por la compafiia fabricante.
03: El disco duro tiene un mal funcionamiento o los jumpers no

estan configurados correctamente. Compruebe el disco
duro y no lo configure como esclavo.

04: La particion no es correcta. Formatee la particiéon primaria
con el sistema de ficheros NTFS o FAT32.
10 ~ 15: Formatee el disco duro.
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+ Cédigo de error de reproduccién de DVDs

Si en la parte superior izquierda se muestra el mensaje “DVD CORRUPTED
— ##”, “##” representa un codigo de error incluido en la siguiente tabla junto
con la solucion al problema.

Cédigo | Descripcion
1 Error de grupo de ficheros, el rango correcto para el grupo es
VTS 01 ~ VTS_99
2 No se encuentra el fichero VTS_## 0.IFO
3 Error en el fichero VIDEO_TS.IFO
4 Error en el tamafio de fichero
5 Error en el nimero de titulo
6 Error en el nimero de capitulo
7 Error en el fichero
8 Error en el direccionamiento del fichero
9 Error en informacion de subtitulo o audio
10 Es necesario defragmentar el disco
11 El nimero de titulo no se corresponde con la grabacion
12 Error en el nimero de fichero
13 Error en el nimero de angulo

7. Datos Técnicos

1. Almacenamiento

Disco duro: 3.5 IDE.

Sistema de archivos: FAT32 o NTFS.

Capacidad: 160 GB (Ref. 0403) 6 320 GB (Ref. 0404)
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2. Interfaz de conexién con PC
USB 2.0 High-speed (480 Mbps).
Conector USB tipo B.

3. Interfaces de audio y video

Salida de video compuesto y audio estéreo: 1 jack de 3.5mm (cable incluido).
Salida de video por componentes: 1 jack de 3.5mm (cable incluido).

Salida coaxial de audio digital para sonido Dolby Digital: 1 jack RCA (cable
no incluido).

Conector para euroconector (cable no incluido).

Sistema de navegacion mediante men( muy intuitivo.

Soporta sistemas PAL y NTSC.

Soporta escaneo progresivo.

4. Formatos multimedia compatibles

Formatos soportados: MP3, JPEG, MPEG-1, MPEG-2 y MPEG-4.

Tipo de archivos: dat, mpg, mpe, mpeg, vob (DVD), avi, divx, xvid, jpg, jpeg,
mp3, mp2, wav.

Subtitulos soportados: IDX/SUB, SRT, ASS, SSA, SUB (type Il), SMI, PSB.

5. Alimentacion
Fuente de alimentacién: Universal 100-240V 50/60Hz AC 12V/2.0A DC.

6. Compatible con Windows 98SE/ME/2000/XP.

7. General

Dimensiones: 196 x 58 x 126 mm

Peso: 980 g (approx. con HDD incluido).

Condiciones de utilizacién: 5°C - 35°C, Humedad 8% - 80%
Condiciones de almacenamiento: 0°C - 40°C, Humedad 5% - 95%
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Tel Declaracion de c(
NoSa%ggg’o ;/.A. Conformidad

DECLARANTE

Nombre: TELECOM Y NOVATECNO S.A.

Domicilio: Parque Tecnoldgico Alava. C/ Leonardo da Vinci, 14.(01510) Mifiano (Alava)
Teléfono: (+34) 945 297 029

Fax: (+34) 945 297 028

CIF: A-01042878

EQUIPO

Clase de equipo: Video Mobile con Disco Duro
Fabricante: Telecom y Novatecno S.A.
Pais Fabricacion: Taiwan

Marca: SPC Internet

Modelo: HV355

Denominacién comercial: 0403 (160 GB) /0404 (320 GB)

NORMAS APLICADAS

EMC: EN 55022:1998/A1:2000/A2:2003 Class B
EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003
EN 61000:2000
EN 61000:1995/A1:2001

FUNCIONALIDADES

Almacenamiento mediante disco duro IDE de 3.5, soporta sistema de archivos FAT32 y NTFS,
interfaz de conexién con PC USB 2.0 480 Mbps, salida de video compuesto y audio estéreo, salida
de video por componentes, salida coaxial de audio digital para sonido Dolby Digital, conector para
euroconector, soporte de sistemas PAL y NTSC, soporte de escaneo progresivo, formatos
multimedia soportados: MP3, JPEG, MPEG-1, MPEG-2 y MPEG-4 ASP, tipo de multimedia
archivos compatibles: dat, mpg, mpe, mpeg, vob (DVD), avi, divx, xvid, jpg, jpeg, mp3, mp2, wav,
tipos de subtitulos soportados: IDX/SUB, SRT, ASS, SSA, SUB (type Il), SMI, PSB, fuente de
alimentacién universal 100-240V 50/60Hz AC 12V/2.0A DC, compatible con Windows
98SE/ME/2000/XP, configuracion de carpetas privadas protegidas mediante contrasefia.

DIRECTIVAS APLICADAS En Mifiano, a 13 de Julio del 2006
EMC: Directiva 89/336/CE

D. José Marfa Acha-Orbea
Director General

Esta declaracién de conformidad esta de acuerdo con la Directiva Europea 1999/05/CE
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